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Egy sajátságos jelenség.
Sajátságos jelenség az, mclylyel a 

napilapok legnagyobb részének nyilatko
zataiban találkozunk. —  Azt állítják ezek 
ugyanis, hogy a főrendiház másod Ízben 
okvetlenül el fogja fogadni a  polgári há
zasságról szóló törvényjavaslatot.

U gyan m iért? Ki fog az  ellenzékre 
pressziót gyakorolhatni? Talán a  kormány? 
Minő argumentumokkal, minő alapon?

T alán  a  korona? Mint ha a korona 
leszállott volna valaha a  politikai küzdel
mek porondjára. — Mintha bizony a 
korona máskép gondolkodnék ma, 
mint tegnap; ugyan minő alapon és 
miért? V agy talán meg fog gyarapodni 
a korm ány pártja, és megesökken az el
lenzék ; ugyan mily alapon és miért ? Ezek 
mind nyilt kérdések, melyekre felelni nem 
tudnak az illetők. —  Talán a felséges 
utca fog hatalmas erkölcsi pressziót gya
korolhatni a  főrendekre? Itt a  felelet. — 
A nép kivánja, a nép akarja: ez egye
düli argumentuma a  korm ánynak és a 
sajtónak.

H ót ha  csak demagógok, a  petroleur 
elem á lta l felizgatott utca akarja  a  pol
gári házasságot, s ha ezek mögé bújik a 
liberális sajtó, csak azért, mert nincsen 
más elfogadható jelszava, úgy va
lóban nagyon különös, sőt majdnem egy- 
Ugyii dolog azt hinni, hogy a  főrendek, 
még ha százszor is eléjük kerül a  javas
lat, más álláspontot fognak elfoglalni 
ma m int tegnap.

Hiszen csak nem áll bábokból a  fő
rendiház, bábokból, melyeket feldönt az 
első fuvallat.

Azqk a  férfiak, kik magukat az ösz- 
szes liberális 3ajtó durva támadásainak 
fenséges nyugalommal kitették, azon fér
fiak, k ik  higgadt mosolylyal tűrték az 
utcának aljas gúnyolódásait, nem fogják 
minden ok nélkül máról holnapra meg
változtatni álláspontjukat; nem teszik ezt 
pedig azért, mert azt mint jellemes férfiak 
nem tehetik.

Nem volnának férfiak az  ellenzéki

főrendek, ha holnap másként beszélnének 
és szavaznának mint tegnap, csak azért, 
mert félnek attól a  kőtől, melyet az utea 
hajit feléjük, s félnek azon tollak hegyé
től, melyek a  megsértett gőg epéjébe van
nak mártva.

Ha van, a  miért mi tisztelni tanul
tuk a főrendiházat, az épen abban rejlik, 
hogy neki nem imponál sem az átkok 
özöne, melyet a sajtó reá zúdít, sem az 
alkotmány elleni küzdelem vádja, melylyel 
a közjogot nem ismerő tudákosok illetik, 
sem a  „trotlik“ megtisztelő cime, mely 
méltán visszapattan azon művelt férfiúra, 
ki ezzel a  főrendeket elöszjir illette.

Nem, —  a  fő r e n d ih á z  s z á z s z o r ,  
e ze r s ze r  v is s z a  fo g ja  v e tn i  a  j a 
v a s la to t ,  és mind az ezerszer megerő
södve fog kikerülni az ütközetből, melybe 
az önérzetes, és a  szolgaságtól teljesen 
ment jellemeit mindenkor lelkesen elkísérik

Előre tehát, hadd dőljön el a  kocka!
I f j .  Zichy Já n o s  gróf.

— A  szekularizáció. Wekerlének és 
a liberális pártnak úgy látszik nem volt elég, 
hogy a tőrendiház elleni mozgalomba belekény- 
szeritették a vármegyéket, most újabb jelszót 
dobtak oda a mindenre kész hivatalos appará
tusnak, hogy a liberális egyházpolitika ellenzőit 
megfélemlítsék. Ez a legújabb mumus: a szeku
larizáció, az egyházi javak elkobzása, jobban 
mondva elrablása az állam részére. A vármegyék 
közül Maros-Torda vármegyéé a kétes dicsőség, 
begy a radikális miniszterelnök gondolatát el
leste, bizonyára csak úgy véletleuségből. Ez a 
törvényhatóság múlt heti közgyűlésén valamennyi 
szavazattal öt ellenében kimondta, hogy az ösz- 
szos papi javak szekularizélása ügyében meg
keresést intéz a törvényhatóságokhoz. Hit csak 
rajta az újabb komédiával, nem ijedünk meg tőle.

Az utolsó kártya.
(z) W e k o r l e  Sándor, dánosi földbir

tokos és jelenleg még Magyarország minisz
terelnöke szombaton délben kihallgatáson 
volt a királynál, a tegnapi napot Budapesten 
töltötte s ma ismét a bocsi Hofburgban an- 
tisambriroz : Ez a  legújabb esemény. Se több, 
se kevesebb. Mert hogy mit csinált Wekerle 
Bécsben, arról ma biztosat még nem tud 
senki. Mi azt hisszük, hogy bécsi utjának 
eredménye a demisszió, illetőleg a menesztés 

M ai lap u n k  G o ld a lra  t e r je d '

lesz, a liberálisok ellenben szentül meg van
nak róla gj őzödre, hogy a miniszterelnök 
diadallal fog visszatérni a székesfővárosba. 
Tegyük fel, — de ne engedjük meg, — hogy 
a liberálisoknak ezúttal igazuk van s nézzük, 
mivel törekedett Wekerle a koronát kapaci
tálni. A bécsi .Neue Freie Presse’-töl kezdve 
le a pörlje fogott helybeli újságig megható 
egyetértéssel mind azt állitgatják, hogy Wc- 
kerlének sikerült a királyt magának, illetve a 
radikális egyházpolitikának megnyerni. Nem 
hisszük ugyan, lévén mi az effélékben meg
átalkodott szkeptikusok, de azért mégis kér
dezzük : mivel győzte meg a kabinetéinek a 
koronát? Hát azzal, hogy azt mondta a ki
rálynak : a liberális egyházpolitika Magyar- 
országon politikai szükség, a liberális kor
mány bukása pedig beláthatlan következmé
nyekkel lehet — mire? Hát a — hármas 
szövetségre.

Ez argumentum nem uj, nem is csattanós 
és első sorban alapos kételyt támaszt ben
nünk az iránt, vájjon Wekerle igazán az a 
komoly államférfiu, a kinek magát kiadja s 
nem-e valami kalandor-politikus, a kinek 
látszik ?

A liberális egyházpolitika már több 
válság elé állította a Wekerle kormányt s 
mindannyiszor más argumentumokat hozott 

i fel a kormány szerencsétlen politikája mellett.
Mikor felvetették a polgári házasság 

kérdését, azt mondta a kormány: Az elkc- 
rosztelési rendelet annyira feldúlta az ország 
vallási békéjét, hogy itt csak radikális esz
közökkel lehet helyreállítani a nyugalmat. 
Ha ez igaz volna, akkor már a javaslatok be
terjesztésekor kellett volna helyreállaijia a 
békének, de nem ez történt, hogy az izga
tottság országszerte nőttön nőtt. Ennek az 
argumentumnak erejét tehát maguk a tények 
gyöngítették meg.

Aztán, már a polgári házasság tárgya
lása közben azzal hozakodtak elő, hogy hát 
a likerális egyházpolita Deák Ferenc vég
rendelete. A Deákra történt hivatkozás ha
tott s néhány vokssal többet biztosított a 
kormánynak. De hát azok a jó urak téve
désbe ejtotték magukat is, az országot is, 
mert D e á k  F e r e n c  i g a z i  v é g r e n d e 
l e t e  no  m a 1 i b o r á l  i s  o g y h i z p o l i -  
t i k a ,  h a n e m  a k i e g y e z é s  m e g ő r 
z é s e ,  azt pedig a gyerek is belátja, hogy 
a radikális ogyházpolitika veszedelmesen 
megbontja azt az alapot, melyen a kiegyezés 
épült.

Á kormánynak még több voks kellett, mert 
saját pártja gyönge volt őt győzelemre se
gíteni. Ki adta tehát a jelszót: a  radikális 
egyházpolitika, de különösen a polgári há
zasság hatalmasan előfogja mozdítani a ma
gyar faj és állameszme megerősödését, a 
magyarnyolv terjedését. Ez is hatott, mert 
Kossuth tanácsa mellett jóformán ez az ar
gumentum vitte a kormány táborába a  füg
getlenségi párt nagy részét De hat nem cse
kélyebb ember, mint S z i l á g y i  Dezső 
mutatta ki. hogy ez csak hazug argumentum, 
midőn a főrendiházban azt mondta Branko-
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yics patriarehának, hogy a javaslatok a 
nemzetiségeket nyolvdkbon bántani nőm 
fogják.

A tények azt mutatták, hogy ezek a 
bolsfi argumentumok nőm használtak semmit. 
Jöttek a külső órvek. Utalás a nemzet 
akaratára, az utcának segítségül hívása, a 
főrendiház és a papság megfenyitése, terro
rizálása. Mind nem használt semmit: A 
főrendiház leszavazta a polgári házasságot.

És most játszsza ki Wekerle az utolsó 
kártyát. Eddig sem a főrendiházat, som a 
koronát nem sikerült a maga rászóró mog- 
nyerni. Mit csinál tehát most ? Azt mondta 
a királynak — legalább igy Írják a liberális 
lapok — hogy a polgári házasság politikai 
szükség Magyarországban és hogy cl nem 
fogadása a hármas szövetségre is káros lösz. 
Az első „érvet“ képtolonek vagyunk meg 
érteni. Miért volna a polgári házasság poli
tikai szükség? A második argumentumra 
azt jegyezzük meg: Jól tudja mindenki, 
hogy a király mennyire ragaszkodik az 
európai béke fölött őrködő hármasszövolség- 
hoz. Tehát azzal olőállani, hogy a polgári 
házasság voszólyozteti a hármasszüvotségot, 
nem egyéb, mint ú j a b b  f o n y o g o t ó s  
ú j a b b  p r e s s zi ó a k o r o n á r a .  I )o 
tőgyük föl, hogy Wokorlónok igaza van, 
kérdjük : M i ó r t  n e m  h o z t á k  b e  a 
p o l g á r i  h á z a s s á g o t  m i n d j á r t  a 
h á r m a s s z ö v o t s é g  mega l akul ás akor ?  
Miért hanyagolta ol a liberális kormány 
annyira a hármasszövotség érdekűit? Bizony 
már őzért is vád alá kellene holyozni Tisza 
Kálmánt, Szapáry (íyulát és Wekerle Sán
dort. Do a dolog több a tréfánál. Mindönki 
bolátja, hogy Wokerlo utolsó argumentuma a 
milyon üres, épen oly brutális fonyegetés és 
szerencse csak az, hogy a bécsi hofburgban 
még is okosabban gondolkodnak, mint a 
budai miniszterelnöki palotában.

Wekorle kijátszotta utolsó kártyáját — 
s most mehet vissza Dánosra.

Wekerle bécsi útja.
Bis ropetita plaeant: az ismétlések tet

szőnek.
Wokorlónok bajosan, mert kótszor is, 

háromszor is Bécsbo menni s mindannyiszor 
a kívánt eredmény nélkül, az egy kissé kó- 
nyolmotlon és lobangoló. Nodo ucm égésen. 
A félhivatalos lapok még a joloti sivár hely

zetben sem veszítették el humorukat s eze
ket írják a közönség mulattatására Weker- 
lónek szombati kihallgatásáról.

A M a g ya r É f'tesitö  című könyoma- 
tos a következőket táviratoztatja maganak 
Bócsből:

„A nagyfontosságu döntés azon kérdésekre 
vonatkozólag, melyek a más félórái magánkihall- 
gatáson a fejtegetés tárgyát képeztek, valószí
nűleg csak szerdán fog megtörténni.

A magyar kormány álláspontját a minisz
terelnök a hosszantartott kihallgatás alatt beha
tóan kifejtette és bizonyossággal (!) föltehető, 
hogy a bizalmi nyilatkozat, melyet a képvise
lőim a minisztériumnak és a szabadelvű párt 
kipróbált vezérének megszavazott, O felsége 
teljes támogatásával fog találkozni. A minisz
terelnök, ki a mai kihallgatáson a helyzetetet 
nyíltan és minden szépitgetés nélkül (?) O fel
sége előtt feltárta, a válságos helyzet megoldá
sára illetőleg azon célból, hogy a főrendiház js 
hozzájáruljon a képviselőház határozatához, nem 
egyoldalú, hanem tübbfélo javaslatot terjesztett 
az uralkodó elé és dacára annak, hogy O fe l
sége a  m in iszterelnök előterjesztéseit 
a  m a g u k  teljességében és egészében 
nem  is  fo g a d ta  el, már most is biztosra (?) 
vehető, hogy a magyar miniszterelnök útja a 
magyar kormányra nézve sikeres eredményű 
volt. \  miniszterelnök mai kihallgattatása és a 
logadtatás módja (?) aiapján jelenthetjük, hogy 
a főrendiház másodszori szavazását illetőleg az 
előkészületek akként tognak megtörténni, hogy 
a polgári házasságról szóló javaslat a főrendi
házban is bizonyosan meg fog szavaztatni. A 
miniszterelnök, ki mint említettük, hétfőn újból 
ide jön, toljesen tisztázott helyzettel fog haza
térni; javaslatait a korona annyira támogatja, 
hogy teljes biztossággal lehet a főrendiházban 
is sikerre számítani

A Budapestéi' C orrespondenz cí
mű félhivatalos kőnyomatu értesítő az audi
enciáról, legvégén igen mulatságos két köz
leményt küldte szót a lapoknak:

„A miniszterelnök a koronának azon mó
dozatok tekintetében is előterjesztést tett, a me
lyek a házassági jogról szóló törvényjavaslat
nak, illetőleg a képviselőház második üzeneté
nek a főrendiház részéről való elfogadását biz
tosítani alkalmasak. A miniszterelnök e javas
latai már most bizonyos előzetes tanácskozást 
igényelnek. Most már biztosra vehető, hogy a 
főrendiház még a jövő hét folyamán napirendre 
fogja tűzni a házassági jogról szóló törvény- 
javaslatot és el is fogja azt fogadni.

L e g y e n  s z a b a d  ismételve arra a

t é n y r e  (?!) utalnunk, hogy jogosultnak mu
tatkozik az a feltevés, hogy a főrendiház a kö
telező polgári házasságot tárgyszó törvényjavas
latot a kővetkező két hét végén, habár kis 
többséggel, meg fogja szavazni.(?)

A bécsi Pressét igy inspirálta W e
kerle :

Mint h í r l i k ,  Wekerle a kihallgatáson 
előterjesztette a királynak azokat a javaslatokat 
melyeket a magyar kormány szükségesnek vél, 
hogy a polgári házasságot a főrendiházban a 
második szavazásnál elfogadják. A király elvi
leg beleegyezését adta az előterjesztésekhez (?) 
és a héttői kihallgatáson közölni fogja Weker- 
lévcl azokat az intézkedéseket, melyeket he
lyesnek tart. A király állítólag (!) úgy nyilat 
kozott, hogy a polgári házasság Magyaroszágon 
politikai szükség. ?!) A mi azt a hirt illeti, 
hogy Wekerle a királytól aj főrendiházi tagok 
kinevezését kérte, orré nézve a z t  m o n d  
j á k, hogy ez még korátsem jelent paire-sclni 
bot, mórt övvel csak manifesztálni kívánják 
azt, hogy a kormány szükség esetén abban a 
helyzetben l e n n e ,  hogy minden az alkot
mány által megengedett (? módon keresztülvi 
gye a javaslatot.

Az úgynevezett garanciákra vonatkozólag 
a király felszólította Wekerlét, hogy ferjoszszen 
elő konkrét indítványt, a mit holnap Wekerle 
irásbelilcg fog megtenni.1*

Ezekkel a hírekkel szemben olyan for
rásból, moly beavatott volta révén a dolgok 
állásáról a legkörülmónyesobbon tájékozva 
van, a H a zá n k  az alább kövotkoző érte
sülést k ap ta :

„A W ekerle-korm ány befejezte  
p á ly a fu tá s á t.  Ezt nyíltan is konstatálják 
már a legillotókesebb helyeken. Teljesen  
téves az, a  m i t  a mai. esti la p o k  We
kerle m in isztere lnöknek  a  leoronánál 
történ t fo g a d ta tá s á v a l ka p cso la tb a n  
közölnek. Közönséges presszió a k a r  
ez len n i a  fő ren d ih á zi e llenzékre. A 
kabinet maradásáról szó sem  lehet. Hogy 
a korona alkotmányos álláspontját elhagyja, 
tökéleteson k i  va n  zárva. A korona szá
mot vetvo a viszonyokkal, csupán annyi 
gyöngédséget tanúsíthatott a kormány iránt, 
hogy id ő t a d o tt  neki a  v issza vo n u lá s  
m ó d já n a k  m eg vá la sz tá sá ra . “

T A * C A
XIII. Leó költeményei.

Az ifjúság számúra magyarra fordította és hevezotéssel
ellátta Dr. G r o k s a Kűzraér cist. r. tanár.

Kótszeroson üdvözöljük a tudós tanárt, 
— jelen munkájával — kit városunknak 
nem rég volt alkalma szomólyoson ismorni 
és szeretni.

Üdvözöljük nz Írót, ki a szontsógos 
Atyának kedves költomónyoit ügyes kézzol 
ültette át nomzetiink nyelvért); üdvözöljük 
azért, hogy finom érzékkel azt az ifjúságnak 
szánta.

Ha a költemények bolalakját, a gondo
latok és a hangulat szó-ruházatát tekintjük, 
mogtoláljuk ugyan azon szolid, tiszta lelki 
világot, moly XIII. Loo költemoiiyoibon oly 
hűséges szinokbon viseli magán ungy szer
zőjük lelkének bélyegét. Az élos. művolt 
olme és a gyormekioson szelíd szív össz
hangja ömlik át a pápa költeményein s ez 
a jelen fordítás által sincs megzavarva 
azokban.

A tárgynak megfelelően vannak álta
lában választva a verselós külső formái is. 
Fordító ugyan előszavában a klasszikus for
mák mollőzeséröl bőszéi és azt úgy indo
kolja, hogy a tartalom és külső alak össz
hangja kívánják, nem különben a magyar 
vorseléshez értő. érzékre is hivatkozik, onnok 
dacára klasszikus sorokkal is találkozunk és 
ez nem hogy kárára nincs a fordításnak, de

annak értékét ömöli, sőt talán elfogult ízlé
sünk szorint a fordító idömórtékos versoléso 
sikerültebbnek is mondható. A magyar 
nyelv a latin után minden élő nyolv között 
kétségkívül legtöbb oröt rojt magában a 
klasszikus formák megalkotására, sőt sze
rintünk vannak tárgyak, molyok időmérté
kes kidolgozás nélkül sokat vesztenének 
költő értékükből. Nagyobb, határozottabb 
költői tohotsógot igényolnok, do ha a költő 
megbirja, a síkor is sokkal hatalmasabb, 
mint a szabadosabb, pongyolább hangsúlyos 
verseidnél.

Állításunkat a jolon fordításoknál is 
boigazolva látjuk s bolűlo a fordító költői 
erőjére vonunk kodvozö következtetést, For
dító öntudatosan járt ol a formák megvá
lasztásában. Nőm csak nz olöbb omlitott do
log mutatja őzt, liánom még az is, hogy az 
általában használt hangsúlyos formáknál — 
a hol a tárgy kissé magasabb szárnyalást 
vosz, a fordító a hangsúlyos dallamba a 
klasszikus forma zenéjével is bolejátszik; 
majd szökö, majd lejtő lábakkal a szerint, 
a mint a dolog kívánja.

Mind ennek dacára teljesen helyesnek 
találjuk, hogy általában a hangsúlyos ne
meket használta, mert legtöbb helyütt oz 
van szép összhangban a tartalom előbb em
lített kedves egyszerűségével s mivol a for
dítás az ifjúság számára készült, a tárgy 
könnyebb, lágyabb alakba való öntése sok
szorosan indokolt dolog volt.

A mi a hangsúlyos formák tökélyét il
leti, általában elismerésről szólhatunk, ha 
azonban szabad a kritika élesebb fegyverei

hez nyúlnunk, a gyakran használt „ily, oly, 
im, úgy stb. toldalékok ellen volna kifogá
sunk, úgyszintén a részesülök süni alkalma
zása s a mondatoknak némely bolyén történt 
megkuszálása válik a költőisóg ős folyékony
ság hátrányára. P l :

És győzelemre vitted i t t e n ,
Védelmez v é n  s o k á  
Péternek és igaz hitünknek 
Ilcád bízott jog á t.

vagy:
Csak ezt kövesd (erényt), hisz életed már 
Rég alkonyul n e k e d ,
E z elvezet az útra, melyen 
E l é r d  a mennyekot.

vagy:
Örvendj etruskok városa 
Ily  fény t ö l  é k e s e n  
S otneld njongva fel fejed,
Mit széppé száz torony teazen.

Ilyen és más mondat szerkezet mindon 
esetre onnét származhatott, hogy fordító ta
lán kissé túlságosan ragaszkodott az eredeti 
szavaihoz. Innét magyarázható a metszetek 
elhagyása és az az egy-két gyengébb rím 
is, mely az egésznek értékét azonban semmi 
esetre sem rontja le,- legfeljebb abból a 
tiszta költői kényes zománcból töröl le, mely 
a hangsúlyos versolésnél épen az egyszerű 
kedvesen lágy hangzásban áll.

Mindeme csekély és jóakaratból érin
tett fogyatkozások mellett nem tudunk elóg 
elismeréssel adózni a fordító nemes szándé
káért.^ melyet az előszóban így fejez k i : „A 
fordításra azért vállalkoztam, hogy az ifjú
ság életében oly fontos és irodalmunkban
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A  város közgyűlése.
Székesfej érvár szab. kir. város törvény

hatósági bizottsága ma tartotta rendes havi 
közgyűlését F  i á t h  Miklós báró főispán el
nöklete a la tt Elnök az ülést pontban 9 óra
kor megnyitotta és a jövő közgyűlés határ
napjául junius hó 28-ikát tűzte ki s azután 
felhívta a bizottsági tagokat, hogy kivánnak-e 
előterjesztéseket tenni?

Erre első sorban L  i s z i t  s István 
szólalt fel a lóusztatónak a kalló-malomból 
történt eltávolítása tárgyában, fejtegetve, 
hogy ezen lóusztatás káros az állatok egész
ségére. Elnök azonnal válaszolt és kijelen
tette, hogy e tárgyban a közgyűlés már 
határozott s igy a felszólalást 8 hó etőtt 
tárgyalni nem lehet.

Másod sorban P o 11 á k  Ármin szólalt 
fel a  maroshegyi szöllő területen alkalma
zott szőllő pásztorok fizetésének a  városi 
pénztárból a szöllőhegyon alkalmazott pász
torok fizetéséhez történendő arányosítása il
letve ezeknek is a városi pénztár által le- 
ollátása tárgyában.

A polgármester azon felszólalása után 
hegy ezen ügy csak kérelmezés folytán in
tézhető el, a  közgyűlés felszólalót ily értel
mű eljárásra utalta.

Harmad sorban L a s z i t  s István szó
lalt fel, P  o 1 c z e r Péter alkapitány hivata
lában tanúsított durva modora miatt. Beszé
de közben ezen szót is használta „pőffosz- 
kedő“, miért elnöklő főispán őt rondre uta
sította és felhívta, hogy kérőimét orvoslás 
végett írásban adja be.

Végre F  i s t  e r János intézett kérdést 
T o ni s í  t  s Gyula gazdasági tanácsoshoz, 
váljon van-e tudomása, hogy a  felsővárosi 
plébánia templom mellett lévő gödrök sze
méttel lesznek betöltve, ami a templomba 
járó hívőket megbotránkoztatja. Felszólaló
nak megnyugtatásául a városi főmérnök fe
lel és kijelenti, hogy a megjelölt helyre 
nem szemét, hanem az utakról levakart sár 
vitetik, mely tele van kavicsokkal, a mi 
ilyen töltésnek hagyon alkalmas. E tárgy
ban még H a v r a n e k  József polgármes
ter is szólalt fel s F  i s t  e r  János bizott
sági tagot megnyugtatta arra nézve, hogy 
ha a kérdéses helyre csakugyan szemét 
hordatott volna, a főkapitány egészségügyi 
tekintetből kötelességének fogja tartani el- 
hordatni.

Felszólaló a válaszban megnyugodott.

mégis oly kevéssé képviselt vallásos irányú 
verses könyvek számát szaporítsam és az 
ifjúság szivében szt. Atyánk, egyházunk eme 
tolköve iránt a  köteles hódolat és ragasz
kodás érzelmét orősbitsem.”

A forditó eme szépen kifejezett szán
dékát hatalmasan segíti elő XIII. Leó éle
tének bővebb leírása, mely a vorsoket meg
előzi. Szópon festi benne a nagy pápa lel
kesedését a tudomány minden ága bánt. El
mondja, monuyi gondot fordított, menyit ál
dozott a történelem, bölcsészot, mathomatika, 
kémia, növénytan, általában a természettu
dományok fojlesztósére.

Őrülünk, ha az ifjúság ily könyvöt ve
het kezébe, legalább meggyőződik róla, 
hogy azok „a penészes klastromok1' sokkal 
többot használtak és használnak a tudo
mánynak, mint a mai szélhámos és istento- 
lenségkel kérkedő tudós sereg; sokkal több 
érdemük van, mintsem hitvány rágalmakkal 
azokat leronthatnák.

Valóban az ifjúság kezébe való az oly 
könyv, moly a sok maszlagos irka-firkával 
szemben kimutatja, hogy az Isten félelme 
az igazi műveltség, a  tudományok kiin
duló és végpontja. ■

Greksa Kázmér valóban dicséretre méltó 
m unkát végzett, mély megérdemli, hogy pár
tolásban részesüljön.

A kötet 128 lapra terjed, ára fűzve 70 
kr. Kapható, szerzőnél Egerben;

Szom széd .

Következett a  napirend.
Felolvastatott a  kereskedelemügyi mi

nisztérium leirata a  női ipariskola céljaira 
kórt segély tárgyában, melyben értesíti a 
város közönségét, hogy ez alkalommal a 
segélyt nem adhatja meg.

A közgyűlés a leiratot tudomásul vette.
Tárgyaltatott a  városi tanács előter

jesztése a mérnöki hivatal által kért mű
szaki dijnok ideiglenes alkalmazása tár
gyában.

A tanács előterjesztése elfogadtatott és 
egy dijnoknak a nyári hónapokban leendő 
alkalmazása a közgyűlés által elrendeltetett.

A lejtmórezési munkálatok ellenőrzése 
tárgyában a közgyűlés G a d i t s  és K r é -  
e s y állami mérnököknek díjazás mellett 
leendő alkalmazását határozza el.

A Szt-János templomnál ideiglenesen 
alkalmazott orgonista díjazása tárgyában 
H a v r a n e k  József polgármester, K o v á ts  
István és II i e t  e r i c h Szilárd bizottsági 
tagok felszólalásai után S z o i f e r t  Károly 
orgonista részére 150 frt ovi fizetést május 
hó 1—tői — miután gyökeres jogról lévén 
szó ez alkalommal — csak feltételesen utal
ványoz.

Beterjesztettek az 1891 1892 és 1893. 
évi iskolai alapítványi számadások, melyek 
átvizsgálva lévén helyesnek találtattak, miért 
is a közgyűlés a folmentvényt K r o n h  o t- 
f e r Antal és M o h a i  Lajosnak megadja.

T ú r j á k  Pál főszámvivő erre felhozza, 
hogy ezen számadásokat P r i b é k  Mihály 
pénztáros aláírni vonakodik. A közgyűlés 
azonban ezen felszólalást mellőzte.

A G r ó s z József-féle háznak iskolai 
célra leendő megvétele tárgyában Havranek 
József polgármester felszólalása után ezen 
tárgynak elbírálása a junius 28-iki közgyű
lésre tűzetett ki, s felhivatott az iskolaszék is, 
hogy e tárgyban ozon napig adjon vélemé- 
nyes jelentést.

Éljenzéssel fogadta a közgyűlés a kor
mánynak azon intézkedését, hogy a megváltott 
regálé kincstári jövedelemből a  városnak 
12680 frt 8 krt utalványozott. Ezen összeg a 
bolgármester előterjesztése folytán a letétbe 
utaltatott.

A vízvezeték lótesitése tárgyában ki
küldött bizottság véleményes jelentését, me
lyet elnöklő főispán röviden ismertetett, a 
módosított szerződés .''elolvasása után a köz
gyűlés elfogadta s az előmunkálatokkal a 
Rumpel és Niklas céget bízta meg.

A kövezetvám szedés tárgyában a mi
nisztérium a közgyűlés határozatát helyben 
hagyta. A közgyűlés határozata ellen L i- 
s z í t s  felszólalt de megjegyzéseit elnöklő 
főispán nem vette tudomásul s felhívta L i- 
s z i t  s e t, hogy nézetét a közgyűlés előbbi 
határozata után 3 hó múlva terjessze a 
közgyűlés elé.

Az útadó kivetési kulcsra hozott köz
gyűlési határozatot a miniszter megsemmi
sítette s erről a város közönségét értesítette. 
A közgyűlés az értesítést tudomásul vette.

A koreskedolmi minisztérium az 1891- 
1892 évi útadó zárszámadást helyben hagyta.
— Tudomásul vétetett.

Ezután C s u t i Imre telekeldarabolas 
ráüti kérelme tárgyaltatott. A közgyűlés a 
térvényt az építészeti szakosztály vélemé- 
íyéhez képest kivételesen teljesítette.

Végre tárgyaltatott az 1893. évi zár
számadás, mely számadás a bizottsági tagok
iak jó eleve nyomtatásban tájékoztatás vé
dett meg lett küldve. A zárszámadás több 
étele ellen felszólaltak D ie  b á llá  György, 
F a r k a s d y  Dezső és D i e t e r i e h  Szi- 
árd bizottsági tagok, kik azonban a  száma- 
lást részletes tárgyalás alapjául mégis elfo
gadták. Erre K o v á t s  István bizottsági tag 
nditványozta, hogy a zárszámadást a bizott
ság, miután annakjtartalma mihdenki előttis- 
neretes, időkimélós tekintetéből ne tótolenkint 
íanem a cimok összegűi szerint vizsgálja, 
s ha azután a  ciinoknól valakinek észrevétele 
,an tárgyaltassók ezen észrevételezett tetei, 
i  közgyűlés ezen indítvány elfdgadta, mire 
i számadás T u r j  á k  Pál főszámvovő e s .

később J  ü  t  h  István alszámvevő által 
olvastatván, tételenként tárgyaltatott.

Egyes tételeknél több felszólalás tör
tént, azonban a közgyűlés az adott felvilá
gosítások után ezeket is tudomásul véve elfo
gadta. A közgyűlés d. u. 1 órakor ért véget

B E L F Ö L D
— A  f ő r e n d ih á z  n j  e ln ö k e , mint

a „Magyarország” értesül, S z l á v y  József 
koronaőr, a mostani alcinök lesz. Hogy eddig 
Szlávyt nem emlegették a főrendiház elnö
kéül, annak oka az, hogy mindenki C s á k  y 
Albin grófot kandidálta. Az ügyek jelen ál
lásában azonban szükségessé (!?) vált egy 
főrendiházi szabadelvű párt szervezése és 
Csáky Albin gróf ennek a pártnak a  vezéréül 
van kiszemelve.

— A képviselőhöz legközelebbi
ülése, Wckcrlének bécsi kinutazása miatt, 
csütörtökön lesz. E z ' ülésen a közös függő
adósság egy részének beváltásáról szóló tör
vényjavaslatot fogják tárgyalni.

K Ü L F Ö L D .
— A francia  íwóii.rfj i ’pá l.ég

még nincs megoldva. B r i s s o n visszauta
sította a miniszterelnökséget é s B o u r g e o i s t  
ajánlotta, de ez sem vállaltáéi a megbízásit 
Brisson is, meg ő is kijelentette, hogy a meg - 
alakítandó kormányban hajlandó tárcát vál
lalni. C a r n o t elnök szombat délutánra 
magához hívta D u p u y-t, a kópvíselőház 
elnökét, ki az elnök kívánságára vállalkozott 
arra, hogy megfogja vizsgálni, mily módon 
lehetne a miniszterváltságot megoldani Po
litikai körökben azt hiszik, hogy a kabinet 
hétfő este előtt nem alakul meg, mert tudni 
akarják a képviselőhöz váleményét, a  mely 
hétfőn ölét ta r t  Azt hiszik, hogy azután 
D u p u y elvállalja a kabinet-alakitást.

— Szerbia Az ország belsejéből mind 
számosabban érkeznek helyeslő táviratok, 
közte sok radikális párti községből is. Csak
nem mindenütt nagy bizalom uyilvánul a 
kormány iránt. A Szt-Pétervárott időző P  a- 
s i c s, volt miniszterelnökről nem hiszik, 
hogy visszajön Szerbiába, mert bizonyos, 
hogy rögtön letartóztatnák. Szerbiából hiva
talosan megerősítik, hogy a hatóságok Bol- 
grádban, a királyi palota közelében egy titkos 
patrongyárat fedeztek fői; konstatálták, hogy 
ebben a gyárban eddig ötszázezer puskatöl- 
tést készítettek eL

TÁVIRATOK.
R om ánok lázadása .

Gyulafehérvár, máj. 28. (Saját 
tudósítónktól) A memorandumpör miatt 
felizgatott románok itt ma nagy zavargást 
okoztak. Több ezren soroglottek össze a 
környékről s P a t  i t i u Rubint, az erdélyi 
román liga egyik főkolomposát várták, kit a 
kolozsvári esküdtszék tudvalevőleg 2 évi és 
6 havi államfogházra Ítélt.

Mikor Patritiu megérkezett, a románok 
oly fenyegető magatartást foglaltak el, hogy 
a j ó  e l e v e  k o n z i g n á l t  c s c n d ő r s é g -  
n e k  f e g y v e r o s e n  k ö z b o  k e l l e t t  
l é p n i e .

A feldühödött románok erre botokkal s 
egyébb eszközökkel mentek neki a csend
őröknek, kik végre is f e g y v e r e i k h e z  
v o l t a k  k é n y t e l e n e k  n y ú l n i .  Hiaba 
figyelmeztették a lázon gokat, ezek nem 
tágítottak, - -  mire a c s e n d ő r s é g  l ő t t

A lövések eldördülése után a  tömeg 
eszeveszetten há trá lt Számosán megsebesül
tek, de a rendőrség ezek közül csak hármat 
tudott elfogni _

A lázongok utóbb ismét összeverődtek 
mire katonaság sietett acsendőrség segítségére 
s ennek aztán sikerült a  zavargókat szét
oszlatni .

A  várost jelenleg katonaság tartja meg-

T\ JÖ •*
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Történelm i képcsarnok.
Budapest,' május 28. (A „Fojórmo- 

gyei Napló" oredeti távirata) A törtónolrai 
képcsarnok ünnopélyos megnyitása ma dól- 
olött ment vógbo.

A megnyitásnál jolon voltak C s á k y 
Albin gróf vallás- ós közoktatásügyi minisz
ter, B o r z o v i e z y  Albert államtitkár, 
számos képvisolS s a budapesti művész- és 
iróvilág legkitűnőbb tagjai.

„J a jk iá ltá s K olozsvárró l.“
Róma, máj. 28 (Eredeti távirat.) A 

képviselőliáz mai ülésén l m b r i a a i ,  az Itália 
irredentának ismeretes szájhőse, interpellációt 
intézett a kormányhoz a magyarországi „elnyo
mott" latin népek, tudniillik az erdélyi romá
nok ügyében.

Imbriani igy kezdte a magyarok ellőni 
kitakadásoktél duzzadó beszédét:

— Kolozsvárról j a j  k iá ltá s  hu llik  !
A képviselőliáz fagyos nyugalommal hall

gatta végig az interpellációt, mire O r i s p i mi
niszterelnök kijelentette, hogy erre nem vála
szolhat.

A fra n c ia  válság.
Pária, május 28. (A „Fojérmcgyni 

Napló ered. távirata.) B r i s s o n  tegnap 
kijelontotto C a r n o t előtt, hogy a kor
mányalakítást nem vállalhatja el. Fáraót 
orro újból II u p ti y t, a kamara elnökét kí
nálta mog a miniszterei] lök seggül, ki a meg
bízást el is fogndta.

D u p u y  tognap d. u. ós ma délelőtt 
hosszasan kouí'orált több kiváló politikussal, 
do még eddig nem sikerült noki az uj mi
nisztérium névsorát összoállitaui. |

A szerb k ir á ly  u tazása.
Belgrád, május 28. (A „Fojórmrgyei 

Napló" oredoti távirata.) S á n d o r  király 
junius hó folyamán Konstantinápolyba uta
zik a szultán látogatására. Konstantinápoly
ból Athónbo megy a görög királyt meglá
togatni.

A kolera.
Varsó, május 28. (Saját tudósitónktól.) 

Itt föllépett a kólóra és minthogy az óvúin- 
tózkedésok olégtolonok, napról-napru több 
áldozatot szód.

Városi és megyei hírek.
— H átralékos v idék i előfizetőin

ke t kér jü k , hogy a z előfizetési pénzt 
k ia d ó h iva ta lu n kn a k  mielőbb bek ti l- 
derti szíveskedjenek, nehogy a lap  
szétküldésében a k a d á ly ó k  ' m erü li e- 
nek  fe l.

A zon k ívü l kéri Lile e lv társa inka t, 
k ik  la p u n ka t ism erik, hogy tá p u n 
k a t  a já n la n i és te r jesz ten i szívesked
jenek. E  célból m in d a zo kn a k , k ik  
legalább h a t  előfizetőt, gyű jtenek , a, 
- Fejérm egyei jYa.ptó“-t ju n iu s  1-től 
a z  év végéig ingyen  fo g ju k  m eg
kü lden i.

— Z ic h y  N á n d o r  g r ó f  holnapután, 
e hó 30-án novenapját üli. Nándor bitvalló- 
nnk a napja van holnapután s midőn ez al
kalomból szívből fakadó szoronesekivánata- 
iukkai járulunk a magyarországi katholikusok 
világi vezére, olveiuknek bátor harcosa oló, 
kérjük a Mindenhatót, hogy bőséges áldását 
árassza reá ós sogitso diadalra az igaz ügyet, 
molyért fáradhatatlanul küzd.

L ő r i n c  Károly gazdasági tanácsos ő 
oxoellonoiaja novonapjára a következő chro- 
uostiohont szerkesztette:

EXCeLLonn taros flDel PorUnanD ZICliy faValVs
Annos tót VIVat, qVot tenot astra poLVfU

, “  ^ r a a p i k ö r m e n e t  a felső
városi plobániaban űrnap nyofeadr. alatti 
vasárnap tartatott mog. Az egyházi, lamopen 
l á m  a s Vilmos plébános celebrált. Úgy a 
szent misén, mint a körmenoton nagyszámú 
ajtatos hivő vett részt. Az oltárok a plébánia 
épületben a Bankái, Marschal, ós Szakáll- 
féle házakban voltak felállítva. A baidachint
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négy városi tisztvisolő vitto, kik mellett a 
felsővárosi polgárok ós díszbe öltözött ron- 
dörök álltak sorfalat.

— Visszatérés. Tegnap, vasárnap 
reggel P o n e z István holybeli lakos el
hagyván az evangolikus református hitfelc- 
kezötet, visszatért a katb. egyházhoz s A n- 
g y  a 1 Ferenc bolvárosi káplán kezóbo tette 
le a katholikus hitvallást. Az aktusnál mint 
tanú A l m á s i  Ferenc szókosfojórvári pol
gár szeropolt.

Jégeső. A múlt héten úgyszólván 
nem volt nap, melyen formális felhőszakadás 
nem zúdított volna irtózatos víztömeget váro
sunk határára. A Dunántúl s egyáltalában az 
egész ország minden részéből nagy esőzéseket, 
sőt jégesőket is jelentettek s gazdáink a leg
nagyobb aggodalommal néztek a közel jövőbe. 
8 az aggodalom sajnos, — nem volt alaptalan. 
Szombaton délbon vészterhes felhők borították 
varosunk láthatárát, rettegéssel töltve el a 
lakosságot és csali hatna]' bekövetkezett, a mitől 
mindenki félt: a jégeső, olyan jégeső, a minő 
már évek óta nem pusztított határunkban. 
Záporként hullottak alá a mogyoró nagyságú 
jégszemek helyiyol- közzel 2—3 hüvelyk vas
tagságban borítva a szellőket, mezőket, gyü
mölcsösöket és foszlányokra tépve mindent, 
megsemmisítve minden reményünket. A kár meg
mérhetetlen és csüggedten nézünk a legsötétebb 
gazdasági jüvöbo

—■ Villám csapás. Ma délután 1 .ang
ina] Gáspár városi aikauiarás házába a villám 
beütött, nagyobb kárt azonban nem okozott.

— Elhalasztott vásár. S á r b o- 
g á r d  közsógbon a junius hó ll-ón meg
tartani szokott vásár a korcskedelmi minisz
ter ongodólyc folytán az idén kivételesen 
junius lS-án fog megtartatni.

— Plebánosi beiktatás. P á s z t o 
r o k  István tököli plébánost tegnap igtatta 
bo P r u n y i  Endre ráckevoi espores-plebános 
ünnepélyesen uj plébániájába. A szép egy
házi iinnopólyon a hívők sokaságán kívül 
képviselve volt a környék intelligenciája is. 
ügy az osporcs, mint az uj plébános szép 
bőszedet intéztek a szép számú hallgatóság
hoz. Az egyházi ünnepély után barátságos 
ebéd volt a plébánián.

— Körözések. H i b á c s k a Mártonnó 
Bujtz Örzse érdi születésű nőt lopás miatt 
nyomoztatja a budapesti kir. törvényszék, 
S z a b a d o s  Ignác urhidai születésű szé
kesfehérvári lakos szabót pedig a székesfe
hérvári főknpitáuyság körözteti.

— Harcászati távlovaglás. A in 
kir. szókosfojórvári honvédkorület vezérkari 
tisztjei S a y Győző altábornagy parancs
noksága alatt harcászati távlovaglásuk kö
zepette pár napig Veszprémben időztek. Most 
Zirc és Kis-Bér környékén végzik terep ta
nul Hiányaikat. Mint hírlik, vagy az idén, 
vagy jövöro Voszprém környékén tartatná
nak meg az őszi gyakorlatuk. A tisztek 
Hornig Károly báró Voszprémi püspök ven
dégei voltak ogy napig.

— A megyei tűzoltó szövetkezet 
gytiléso, Tognap, vasárnap tartolta meg 
Sárbogárdon a fejérmegyoi tiizoltószövotkozot 
ez idei közgyűlését. A - gyűlés lefolyásáról 
ottani levelezőnk a következőket írja nekünk.

A gyűlés a nagyvondéglő torruébon 
lolyt lo Vorebi V ó g h  István szövetségi 
nlolnök elnökloto alatt, miután K e m p e l o n  
Imro elnök a megjelenésben gyengélkedése 
miatt még mindig akadályozva van. Az 
elnök részletes jelentést tett mindazon in
tézkedésekről, melyok a legutóbbi ülés óta 
az elnökség teljesített jelezvén, hogy a 
vozotést Kempelonnek külföldro történt ‘ tá
vozásakor ideiglenesen ő vette át. A jolon- 
tó fő l  kiderült, hogy a tüzoltó-szövotsóg 
elénk részt vesz a vármegyei közigazgatás
nak a tűzrendészet körébe vágó intézkedé
seiben s a kezdet nehézségeihez mérten 
teljesiti a törvényhatóság által alkotott
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szabályrendelettel reá ruházott feladatát. A 
további tárgysorozatból kiemeljük a követ
kezőket. Örvendetes tudomásul vette a vá
lasztmány J 6 z s o f főhorceg levelet, melybon 
a múlt évi jubilouma alkalmával hozzá 
intézet üdvözletei köszönte meg.. Közgyűlés 
aztán megadta a felmentvónyt a pénztár kezo- 
lésóro nézve s az e tárgyban előterjesztett 
jelentésből kitűnt, hogy a szövetségnek 1893 
óv folyamán 958 irt 70 kr bevétele, 651 frt 
71 kr kiadás s igy 306 frt 99 kr pénzmarad
ványa volt, melyhez 1200 frt értékű regálo 
kötvény és korona járakékból álló gyümöl
csöző vagyona járni. Tárgyalta a választmány 
az orsz. segély alap körlevelét is a tömogos 
csatlakozás iránt, mely tárgyban a tagtestü- 
lotek csatlakozása kívánatosnak mondatott 
ki annál is inkább, mert a segélyalapnál 
10 kr évi dij melett a tűzoltó gyakorlat 
vagy tűzesetnél szenvedhető balesot bekü- 
voíkoztekor jelentékeny segélyben részesülhet 
A Kossuth szoborra 10 frtot szavazott mog 
a választmány. Az ülésig 460 írtra szaporo
dott készpénzét pedig szintén értékpapírokba 
fektetni határozta a választmány. Egyéb 
szakba vágó ügyok olintézés után a kálozi 
tűzoltó testület egy a falusi igényeknek mog- 
fololő gyakorlatot mutatott be, moly a kör
nyékből szép számban összesoreglett községi 
bírák és elöljárók, nőm különben falusi 
tűzoltóparancsnokoknak hasznos tanulmányt 
nyújtott. Ezzel az ülés déli 12 órakor véget ért.

A gyűlésen jelen voltak: Vorebi Vé g l i  
István mint elnök s főparancsnok helyettes; 
Vida 1‘ál titkár Székesfojcrvárról, Huszár 
Ágoston főszolgabiró Székosfejórvárról; Lo- 
beror György főparancsnok, Jogos N. alpa- 
nmesnok Kálozdrúl; Dunay főparancsnok 
Cceóröl; Major József főparanesuok Herceg- 
falváról; Szép Mihály parancsnok és Bábel 
Ferenc alparanesnok Sároséról; Takács 
Ferenc alparanesnok Abáról, Pencz József 
parancsnok szintén Abáról; Mészöly János 
parancsnok Igáiról stb. tűzoltók közül mint
egy hetvenen jelentek meg.

A sárbogárdi hatóságok részéről H u s z á r  
Dezső szolgabiró s több községi képviselő 
élén N c m o t h  Lajos városbiró voltak jelen.

Különfélék.
— Az n rn ap i karm enetet Vesz

prémben H o r n i g  Károly báró megyés- 
püspök vozotto fényes segédlettel. Az összes 
hivatalok ós a honvédség ogy teljes zászló
alja volt részt a körmonetbon. A szont misét 
szintén a mogyés püspök mondotta fényes 
környezetben. Az nap pompás obédot adott, 
melyen a katonai tisztikar ós a városi elő
kelőségek közül sokan vottek részt.

— Fürdők megnyitása. Az a 1- 
m á d i  B a l a t o n  fürdő, valamint B a 1 a- 
t o n-F ü r o d megnyitása tegnap e hó 
27-én volt.

— Az intendás fölmentése. A hi
vatalos lap legutóbbi száma a következő ki
rályi kéziratot közli: Magyar belügyminisz
terem előterjesztése Z i c h y  Géza gr. belső 
titkos tanácsost a  budapesti operaház és a 
nomzoti színház intendánst' állásától saját 
kérőimére felmentom. Költ Becsben, 1894. 
évi május hó 18-án. Fotoné József s. k., 
Hieronymi Károly s. k.

— Múzeumok és könyvtárak.
Az országos muzeum- ós könyvtár-bizottság 
nevében S z é l i  Kálmán elnök és P o r z s o l t  
Kálmán titkár emlékiratot terjesztettek a 
képviselőház elé, melyben azt kérik ; utasítsa 
a kormányt, hogy úgy a régészeti leletek 
ügyének, mint _ a nyomtatványok kötelező 
példányai ügyéne 'c törvényhozási rendezése 
tárgyában meg ez óv folyamán tegyen az 
országgyűlésnek előterjesztést.

A bizottság azt kívánja, hogy különös 
előjogok biztosíttassak a tudományos gyűj
teményeknek és pedig első sorban a nemzeti 
muzoumnek s ezután annak a v i d é k i  
m ú z e u m n a k ,  melynek területén találták 
a leletet.
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— Villámcsapás. Moharos Kálmán 
rátóti jegyző lakásába a minap becsapott a 
villám és a zongora lábán végig futva egye
sült a föld positiv villamosságával. A szele 
érte a jegyző feleségét, ki olájult, de az 
ijedtségen kívül más baja nem támadt.

— A nemzetközi közegészségi és 
demográfiái kongresznsra, mely szep
temberben lesz Budapesten, odáig 19 kor
mány 40 képviselőt, 24 egyetem 36 képvi
selőt, 53 hatóság 93 képviselőt, 83 egyesü
let 199 képviselőt, össesen tehát 368 képvi
selőt jelentett be. A szórakozások egyik leg- 
elökolőbb száma lesz a főváros fogadó csté- 
lyo, melynek meghívóját R o s k o v i t z  
Ignác festőművész rajzolta. Lesz művészes
tély is, melynek rendezését Újházi Ede vál
lalta el. Szeptember 3-án tornaversenyt, 
szeptember 4-ón athletikai versenyt, szep
tember 6-án evező- és uszóverseyt, szeptem
ber 8-án pedig kerékpárvorsonyt is ren
deznek.

— Tűz Veszprémben. Veszprémi 
lovolozőnk írja nekünk: Városunkban f. hó 
25-én d. e. 7,10 órakor a hirtelen alá per
metező osö dacára tűz támadt a Temető-he
gyen M o l n á r  Erzsébot tulajdonát képoző 
magyar-utcai 1097 számú nádfedelü házban. 
A gyorsan kivonult tűzoltóság és katonaság
nak hamar sikerült lokalizálni a tüzet. Rö
vid idő óta immár oz a harmadik tüzeset a 
Temető-hegyen. A szerencsétlen város csak 
nem tud megszabadulni az átkos vörös ka
pás pusztításától

— A lóverseny-fogadások sza
bályozása. B e t h l e n  András gróf föld- 
mivolésügyi miniszter a múlt héten igen okos 
törvényjavaslatot terjesztett a képviselőhaz 
elé. A törvényjavaslat a lóversenyfogadások 
szabályozásáról szól s hivatva van a lóver
senyek alkalmával, a fogadások közvetítése 
körül történő botrányos visszaéléseknek vé
get vetni. A javaslat 2. §-a szerint ugyanis 
lóversenyeket rendezni, azokon vagy azokra 
fogadásokat közvetíteni csakis miniszteri on- 
gedólylyel lehet. Engedélyt pedig a 3-ik §. 
szorint csak oly ember kaphat, a ki a vál
lalatból nyert összes jövedelmét vállalata 
fenntartásán kívül kizárólag versenydijakra, 
a lótenyésztés emelésére, vagy egyébb köz- 
vagy jótékony célra fordítja. Ez a fogadási 
irodákra a halálos ítélet. — A mi a totali
zatőri illeti, erre 15 százalék adó állapittatik 
meg; ebből 7 százalék a lóvorsenyt rendező 
ogyosületé, 6 százalék az állampénztárba 
fizetendő be, 2 százalék pedig jótékony cé
lokra fordítandó a 6. §-ban meghatározott 
módon. A bokkmakerok pedig a 8. § máso
dik bekezdése szerint a rondes jövedelmi 
adó alá vonatnak. A törvényjavaslat kihir
detésekor azonnal hatályba lép. Kívánatos, 
hogy oz minél előbb bekövetkezzék.

— Százhét unoka. Békés-Csabán, 
mint a  Szentesi Lapok Írja, a napokban te
mették T e v á n Johannát, a város egyik 
előkelő úrnőjét. Ravatalnál nem kevesebb 
mint s z á z h ó t unoka gyászolt,

Irodalom és Művészet.
M agyarország megyéi és városai

cimon egy nagy vállalat indul meg leg
közelebb, mely Magyarország teljes ismer
tetését fogja adni. E műben az olvasó mog 
fogja lelni a  megyék, városok történelmi, 
földrajzi, földtani, természet- és néprajzi, 
statisztikai stb. adatait, a kulturális ; neve- 
zotosen a közigazgatási, vallás, oktatás, 
igazság- és egészségügyi intézményeknek és 
viszonyoknak minden érdekes részloteit, az 
előkelő családok geneológiáját, a közlekedési 
viszonyok és a városok és a vidékek leírását 
is. Mindezt nem rövid, száraz, lexikonszerű 
modorban, hanem könnyen érthető, világos 
és mindenkinek kellemes olvasmányt nyújtó 
módon, kisérve folyton ismeretterjesztő, szép 
kivitelű, állandó bocsü képekkel, rajzokkal, 
tervekkel stb. A munka egyes részleteit mind 
oly szakemberek írják, a kik különösén az

illető vidéknek kitűnő ismerői. A mű szer
kesztője Dr Sziklai János, az ismeretes iró 
s lapunk munkatársa. A mű 3—6 ivos füze
tekben jelen meg, kiadóhivatala Budapesten 
keroposi-ut 32. sz. alatt van, minden hóban 
2 füzet jön. Egy kötet ára 12 korona.

Szerkesztői üzenetek.

— Sí. Gy. u r n á k  Veszprém. Köszönettel fogadtak. 
— A lbatrosz:. Legközelebb

— S á re g re s . Á milyen jóleső örömmel olvasta#: 
B. J. lelkész ároknak a Z. N. vallási türelinességére vo
natkozó tényeket, olyan jóleBŐ mosolylyal olvastuk F . E. 
sárbogárdi tiszteleles urnák föraedvényét, mely egyetlen 
egy lényt sem cáfol, csak dühöng. Hát csak dühöngjön.

Közgazdaság.
— A  fo s z t it .  A peronoszpora viticola 

ellen nomrógiben a külföldi sajtóban, de 
néhány budapesti lapban is egy újabb szert 
ajáulgattak, mint a mely a szőlőinket tönk
retevő élősködő gomba ellen nemcsak, hogy 
legbiztosabb, de egyszersmind legolcsóbban 
is alkalmazható s ez a fosztit volna. Ez a 
szer nem egyébb a legnagyobb humbugnál, 
a melyet egyes lelkiisníeretlen gyárosok a 
hiszékeny gazdák kizsákmányolására készí
tenek s a szolgálatukban álló néhány lap 
segítségével a legnagyobb reklámot csapják.

A  .Köztelek" ez évi 30-ik számában 
Mezey Gyula, a m.-óvári gazdasági akadémia 
tanára kifejti, hogy a fosztit nem egyébb, 
mint finom porrá tört rézgálic keverve 
ugyancsak finom porrá tört zsirkőveL

Alkalmazására azt ajánlják, hogy a 
beteg szőllö lombját ötször hintsék be, a mire 
összesen 170—195 kilogramm fosztit szük
séges, hogy a beteg szőlő meggyógyuljon. 
Ez az első hamis állítás, mert a peronosz- 
porás szőlőt meggyógyítani nem lehet, elleno 
csak óvó intézkedést vehetünk alkalmazásba, 
a mire a fosztit nem megfelelő anyag.

A második hamis állítás, meiylyel a 
közönséget ámítják, az, hogy a fosztitból 
háromszori behintés annyit ér, mint a bordói 
kövérekből ötszöri permetezés és a fosztitnál 
ezek költsége 24 frt 90 krba, a bordói keve
réknél pedig 65 frt 50 krba kerül hektáronkint.

A harmadik hamis állítás, hogy a bor
dói keverékből 6%-os oldat használandó, 
mórt ma már azt senki sem használja hanem 
megolégosznek a 2°/0-ossal, de erre a rok- 
lámcsinálóknak csak azért van szükségük, 
hogy a bordói keverék drágaságát (?) szem
ben a fosztittal kimutathassák,

— Szédelgés a szőllőggazdák ká
rá ra . G r ü n b a u m  Mihály a filloxera- 
és peronoszpora-irtó szer feltalálója aláírással 
Gyuláról egy nyomatott hirdetést terjeszt a 
közönség körében, a melyben azt állítja, 
hogy oly hatású szert talált fel, a mely 
mind a filloxora, mind a peronoszpora viticola 
terjedése ellen biztos óvszerül szolgál. Azt 
állítja továbbá, hogy szerét a földmivelés- 
ügyi miniszter kizárólag szabadalmazta s 
jónak s hasznosnak találta. A földmivolós- 
ügyi minisztériumtól közvetlenül szerzett 
információ alapján s megbízásából közli 
a .H —K“, hogy a nevezett minisztérium 
Grünbaum Mihálynak o szőrre sem kizáróla
gos szabadalmat nőm adott, de nem is ad
hatott, mert szabadalmak engodólyezéséro 
nem illetékes, som pedig illetékes szakközege 
a kérdéses szert olyannak nem találta, mely 
a filloxera vagy peronoszpora terjedését meg
akasztaná. A földmi veié sügyi minisztérium 
figyelmezteti ennélfogva a szőllőbirtokosokat, 
hogy ó v a k o d j a n a k  s a j á t  é r d e 
k ü k b e n  a z  i l y  s z é d e l g ő k t ő l ,  a 
kik nagyhangú, hazug hirdetéseikkel csak 
arra törekszenek, hogy a hiszékenyeket lópre 
vigyék s haszontalan szereik elárusitásával 
mások kárával haszonhoz jussanak.

— Baromfi tojás. Árjegyzék Hegyi 
János tenyészdéjéből Székosfejérvárott. 
Sárga cochin darabonként 20 kr. Világos 
bráhma drbonként 20 kr. Kondormagos 
plymouth drbonként 20 kr. Fekete lángsáhn

drbonként 20 kr. Pekingi kacsa tojás drbon- 
kent 20 kr. Pézsma kacsa tojás drbonként 
lő kr. A baromfi tenyészdébo csakis I-ső 
rendű és több kiállításon dijjazott törzsek 
tartatnak és mindenik faj egymástól elkü
lönített udvarban tartaiik, igy a faj tisztasá
gáért a felolőségclváUaltatik.

— Saéfcesfejérvári p iá d  árak
1894. május 28-án.

G a b o n a ;  búza 6.50—6.—, rozs 5.— 
5.05, árpa 6.20—6 zab 6.80—6.90, kuko
rica 4.90-—480, bab 5.—,—5.30 frt métermá
zsánként.

Hízott sertés: könnyű 28—29, nehéz 
31—32 kr. klgr. eleven súly szerint

Borjú: könnyű 28—29, nehéz 32—36 
kr. klgr. olovon súly szerint

— M o ó ri p ia c i  á r a k  május 28-én. 
Búza 6.—, rozs 4.70, árpa 5.—, zab 7.—, 
kukorica 5.00, mm. Bab 5.80. Konyhára való 
burgonya zsákja 60—, takarmánynak való 
50 kr.

— Bicskei piaci árak  május 28-án. 
Búza 6.40, árpa 5.—, zab 6.50, bab 5.—, 
burgonya 2.—, rozs 5.—. Hízott sertés köny- 
nyü 40 kr., nehéz 41 kr. életet leszámítva.

— Veszprémi gabonapiac 1894.
május 28-án. Búza (mezőföldi) 6.20—6.40, 
búza (bakonyi) 5.80—6.10, rozs 410—1.30, 
árpa (jobb) 5.60—6.10, árpa (takarmány) 
5.50—5.80, zab 6.20—6.40 tengeri (uj szemes) 
4.40—480.

I T A R I

Vasnti oj menetrend!
Érvényes 1894. évi junius hó 1-étől 

Székesfejérvárról Budapest felé: 
Reggel 4 ó. 24 p. személyvonat indul 

Budapestre érkezik 6 ó. 29 p. 
Reggel 6 ó. 15 p. vegycsvonat indul 

Budapestre érkezik 8 ó. 16 p. 
Délelőtt 8 ó. 49 p. gyorsvonat indul 

Budapestre érkezik 10 ó. 9 p. 
Délután 2 ó. 35 p. vegyesvouat indul 

Budapestre érkezik 4 ó. 31 p.
Este 6 ó. 8 p. személyvonat indul 

Budapestre érkezik 8 ó. 12 p. este. 
Este 9 óra 21 perckor indul 

Budapestre érkezik 10 ó. 55 p. este

Budapestről Székesfejérvár felé: 
Reggel 7 ó. 5 p. személyvonat indul 

Székesfehérvárra érkezik 9 ó. 16 p, 
Délelőtt 11 ó. 50 p. vvonat indul 

Székesféjérvárra érkezik 3 ó. 16 p 
Délbe 2 ó. 25 p. indul vegyesvonat.

Székesfehérvárra érkezik 4 ó. 27 p 
Délután 5 ó. 25 p. vegyesvonat indu 

Székesfehérvárra érkezik 7 ó. 39 p 
Este 7 ó. 45 p. a  gyorsvonat indul 

Székesfehérvárra érkezik 9 ó. 10 p 
Este 9 óra 25 perczkor indul

Székesfehérvárra érkezik 11 ó.33p. éj

Kelenföldről Győr felé reggel 8 ó. 40 p 

Kelenföldről Pécs felé reggel 8 ó. 30 p 

Székesfejérvárról Veszprém felé: 
Délelőtt 9 óra 34 p. személyt. indal 

Veszprémbe érkezik 10 óra 59 p- 
Kis-Czelbe érkezik 1 óra 17 p.
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árka 
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árka

55.000 m
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